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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as much as
we did creating it.
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ASSEMBLING YOUR
APPLIANCE

Assembly Instructions

When using the appliance for the first time, remove the wraps and attach the parts by
following the steps below.

Intersect the two base halves Match the arched cutout with
diagonally the arched support on the base.
’ Then, hook them together.

Press down on the edge until you Place the appliance on the carton
hear a click to securely snap the box with the front side facing
two base halves together. upwards.
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Remove the screw nut on the Fit the base onto the fan and
bottom of the fan by rotating it secure by screwing the nut
counterclockwise. back on.

(7

Put the fan upright, then plug the

power adapter into the power

input (located at the back of the CAUTION
fan), and into the power outlet.

Do not operate the appliance if the
base has not beeninstalled.
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KNOWING YOUR
APPLIANCE

Control Panel

Power Button
» Turn power on/off.

Mode Button
 Switch between Normal/Natural/Sleep/Auto.
« Long press for 3 seconds to mute/unmute.

Increase Button
« 1-12 speed levels.

Decrease Button
+ 1-12 speed levels.

Mist Button

» Touch to turn on/off misting.
Note: If misting is not working properly, check whether:
-Ahose is attached to the appliance.
- The faucet connected to the hose is turned on.

Timer Button
« Select to set a timer (0-12h).
+ Long press for 3 seconds to turn on/off the LED light.

Oscillation Button
« Adjust airflow direction(0°/30°/60°/90°/120°/150°).
« Long press for 5 seconds to start network settings
and device pairing.
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CONNECTING TO
YOUR APPLIANCE

Before connecting the appliance to your mobile device,
please scan the QR code on the left or go to the app store
and search "DREO", then select and download the app.

/  Download on the GETITON |
@& App Store B’ Google Play

Look for "Smart Outdoor Misting Fan 711AS”
when connecting your new appliance.

This appliance supports WiFi and Bluetooth control.

@ | 9 When the appliance disconnects from an active WiFi
. connection, it will automatically switch to Bluetooth
connection.

You can use the DREO app to connect your appliance to
Amazon Alexa or Google Home. Please follow the
in-app instructions to set up your voice assistant.

NOTE: You must create a DREO account to access voice
assistants.

When using Bluetooth connection, some smart features may be restricted:

Feature WiFi Bluetooth

©

Wireless Control

Smart Schedules

Temp Display

© OO
|

Voice Control
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Launch the DREO app.
» Touse = Wifi Connection, sign in or create account by following in-app instructions.

® |f WiFi connection is not available, the appliance will automatically switch to >B
Bluetooth connection.

Enable WiFi and Bluetooth on your mobile device and plug in your appliance.

Hold ;\s{ for 5 seconds to start connection settings.
(Tip: The WiFi icon = or Bluetooth icon >B will keep flashing when pairing.)

Tap + Add Device and select Smart Outdoor Misting Fan 711AS.
Follow in-app instructions to complete the connection.

You're now ready to control the appliance on your app.
(Tip: To restart connection settings, hold U again for 5 seconds)

5sF

Long press—|— and = for 10 seconds to unpair your appliance and
restore factory settings.
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USING YOUR
APPLIANCE

Working Modes

Normal Mode Sleep Mode
Fan runs at the fixed speed. (Mute Auto On)

Balance comfort and noise by

Natural Mode automatically decreasing fan
Fan speed goes up and down speed as you fall sleep.
intermittently to replicate If the fan speed is 4 or higher, it
the natural breeze. will decrease two times at most,

one speed every 30 minutes,
then it will remain constant.

Auto Mode If the fan speed is 3 or lower it will
Fan automatically increases remain constant.
speed when room temp is higher

and decreases speed when
tempis lower.

Misting Setup
This appliance comes with 2 misting nozzles. They can spray mists simultaneously and
bring extra coolness to your outdoor adventure!

Before using this feature, please check the setup instructions below.

o 2]

?

Attach the other end to the connector at
the back of the fan body, until it reaches the
alignment mark.

Attach one end of the hose to the faucet
or the garden hose.
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You also have the option to secure the
hose onto the hose clip to minimize
hose clutter.

Press CO on the control panel
or the remote control to start misting!

CAUTION

DO NOT stand or put anything in front

of the appliance when turning on misting
to avoid wetting.

NOTE
DO NOT detach the hose without turning off the faucet, as it may spray
excessive water on surrounding people or items.

Additional Features

1 Mute
N Long presson the control panel to turn on/off the

button sounds.

Firmware Update

Check the firmware version on the DREO app and update
regularly for the fan to work more efficiently.

_C') Display will show * up- during the update process.
Y Do not operate until the update is completed.
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Your Appliance

1. Remove any tall obstacles that might
block the airflow from the appliance.

2. Combine with your AC unit to get
cooler air throughout the room.

3. Position the appliance closer to
you to get more direct airflow.

4. Turn on misting for an extra
cooling boost.

Timer

When the fan is ON/OFF, touch the timer button
repeatedly to set a timer (0-12 h). When the timer ends,
the fan will stop/start running automatically. To cancel,
set the time to 0 hour.

Note: Display will return to fan speed after 3 seconds.

Memory

If the fan is turned OFF or disconnected from power,

it will operate under the previous settings (except the
timer setting) when it is turned ON again.

Display Auto Off
AUTCl' - Display turns off after 5 seconds in Sleep Mode.
- Wake up the display with any button.
Getting the Most out of



https://manualsfile.com

Remote Control

Increase Level

Decrease Level

Oscillate Left o

Automatic

Oscillation

Controller Tips

Your new motion controller comes with
the Motion Control feature. It can make
the fan oscillate horizontally in the
direction of your motion. To use this
feature:

1. Aim the remote control towards
the LED display. Then, hold down
the <§> button.

2. Gently move the remote control
horizontally to turn the fan
towards the postion of the
controller.

The LED light also moves!
It will slide with the controller to indicate
the oscillation direction.

Additionally, you can hold down either
< or » tomanually oscillate the fanin
horizontal directions.

Power
Mode

Mist

Motion Control

Oscillate Right

LED Light

HOLD

]

010
©

@)
®

©
@

J

HOLD
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Remote Control Pairing

The remote control that shipped with your fan is already paired.

Pairing a new remote control to an existing appliance

If you lose your remote control or purchase a new one, please follow the steps
below to pair the remote control to your appliance.
« Long press “= and -+ ON YOUR REMOTE CONTROL to initiate pairing.

« If pairing is successful, there will be along beep, and the LED lights will flash and
stay on for 1second.

Pairing multiple remote controls to an existing appliance

To pair multiple remote controls to an existing appliance, you must pair each
additional remote control separately. The remote control that shipped with your
fanis already paired.

- For each additional control, long press = and  ON YOUR REMOTE
CONTROL toinitiate pairing.

« If pairing is successful, there will be along beep, and the LED lights will flash and
stay on for 1second.

Pairing one remote control to multiple appliances

To pair one remote control to multiple appliances, you must pair each additional

appliance separately. The remote control that shipped with your fanis already

paired.

« For each additional appliance, long press = and - ON YOUR REMOTE CONTROL
toinitiate pairing.

« If pairing is successful, there will be a long beep, and the LED lights will flash and
stay on for 1second.
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CLEANING AND
MAINTENANCE

—
-~ ® |
W\"” 1
I

1

Outer Surface

Gently wipe off the dust with a soft,
dry cloth.

Crilles & Blades

Remove the dust using a vacuum
or air duster.

Base

The base can be disassembled in
the reverse order of assembly.

CAUTION

1. Always unplug the fan before any cleaning or maintenance.

2.Do not immerse in water or get water inside the motor
housing.

3. Do not use any chemical agents when cleaning the fan.
4. Store ina cool, dry place and cover it to protect from dust.
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Rear Grille

WARNING
Turn off the appliance and unplug before any cleaning
and maintenance.

Lay the appliance facing down
on a flat surface.

(2]

Remove the screw at the bottom of
the rear grille with a Phillips screwdriver.

Pull down the grille and take it out.
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/.

Clean the dust on blades using

avacuum cleaner or air duster. A\
Rinse the rear grille under running

water with a clean, damp cloth.

Dry up, then install the grille and the screw back by following the
reverse order of disassembly.

Cleaning the Mist Nozzles and
the Hose Connector

RECOMMENDED ONCE EVERY TWO MONTHS

‘
l'}’I’i'i'
il

Turn off the appliance, and make Ig;?\f:ﬁglgg\ﬁ;gf; ?gézolsz
sure itis not connected to a hose. )
them from the appliance.
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—)
‘l" ID

Remove the hose connector
from the appliance.
Make sure it is not clogged.

(5]

0

After cleaning is completed,
take the hose connector out
andtighten itinto its dedicated
slot onthe appliance.

Fully immerse the nozzles and the
hose connector in a solution of
undiluted 5% acidity distilled
white vinegar.

Note: make sure to checkif the
filter is clogged as well.

(6]

Then, take the nozzles out and
tighten them into their dedicated
slots on the appliance.
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TROUBLESHOOTING

My appliance won't turn on!

Make sure that the cord is connected to a powered outlet and the
mains voltage corresponds with the voltage indicated on the appliance.

My appliance is shaky and wobbling!

1. Place the appliance on a flat, level surface.

2.Incorrect installation might also cause shakiness. Please refer to the
assembly instructions in page 1-2. Note that the power cord must be
run through all rear keepers.

My appliance is making vibration and noise!

1. Place the appliance on a flat, level surface.
2. Be sure not to insert anything into the air inlet and outlet.

If your problem is not listed or still persists, please contact
our Customer Support (see page 86).
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IHR GERAT
MONTIEREN

Montageanweisungen

Entfernen Sie bei erstmaliger Verwendung des Gerétes die Hullen und bringen Sie die
Teile anhand der nachstehenden Schritte an.

Richten Sie die gebogene
Schneiden Sie die beiden Aussparung an der gebogenen

Basishalften diagonal durch. Aussparung an der Basis aus.
Haken Sie sie dann ineinander.

Drlcken Sie auf die Kante, bis Sie Geben Sie das Gerat soinden
die beiden Basishélften sicher Karton, dass die Vorderseite nach
ineinander einrasten. oben zeigt.
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Entfernen Sie die Schrauben-
mutter an der Unterseite des
Ventilators, indem Sie sie gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

Stellen Sie den Ventilator aufrecht
hin und stecken Sie den
Netzadapter in den Netzeingang
(auf der Riickseite des Ventilators)
und in die Steckdose.

Setzen Sie die Basis auf den
Ventilator und schrauben Sie
die Mutter wieder an.

ACHTUNG

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn
der Sockel nicht installiert wurde.
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Lieferumfang

Bedienung-
sanleitung

Wichtige
Sicherheitshinw
eise

=
@

Netzadapter

___ Bedienfeld Tragegriff und
) Ferbedienungsh alterung
LED-Licht Schlauchanschluss R
<
Lufteinlass

Stromeingang | | = v

Fernbedienung  2x AAA Batterien

&&

2x Nebeldlsen

Basis

Schlauch

20
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IHR GERAT
IM UBERBLICK

Bedienfeld

Power-Taste
« Ein-/Ausschalten.

Modus-Taste

» Zwischen Normal-/Natur-/Schlaf-/Auto-Modus Umschalten.

* 3Sekunden lang drlicken, um stumm/unstumm zu schalten.

Erhéhen-Taste
» Geschwindigkeitsstufen 1bis 12.

Verringern-Taste
» Geschwindigkeitsstufen 1bis 12.

Nebel-Taste

« Berlihren Sie zum Ein-/Ausschalten des Nebels.
Hinweis: Wenn der Nebel nicht richtig funktioniert, prifen Sie Folgende:
- Ein Schlauch ist an das Gerét angeschlossen.
- Der Wasserhahn, an den der Schlauch angeschlossenist, ist aufgedreht.

Timer-Taste
« Timer einstellen (0 bis 12h).

* Zum Ein-/Ausschalten des LED-Lichts 3 Sekunden lang drlicken.

Oszillation-Taste
« Luftstromrichtung anpassen (0°/30°/60°/90°/120°/150°).
« Zum Starten der WiFi-Verbindungseinstellungen und
Geratekopplung 5 Sekunden lang drlicken.

21
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LED-Anzeige

2

Naturlich- Normalmodus WLAN- Bluetooth
\Y/[ele[VE Verbindung

&

Schlafmodus

R
oy

Automodus

A\

Oszillation
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VERBINDUNG MIT
IHREM GERAT

Vor verbindung des gerates mit ihrem mobilgerat scannen sie bitte den
QR-code auf der linken seite oder rufen den App Store auf und suchen
nach "DREQ". Wahlen sie dann die app und laden sie sie herunter.

/  Download on the GETITON |
@& App Store B’ Google Play

Suchen sie nach Smart Outdoor Misting Fan 711AS,
wenn sie inren neuen geréat anschlieBen.

@ | 9 Dieses Gerat unterstitzt WLAN- und Bluetooth-Steuerung.

Wenn das Gerat von einer aktiven WLAN-Verbindung getrennt
wird, wechselt es automatisch zur Bluetooth-Verbindung.

Uber die DREO-app kdénnen sie inren gerat mit Amazon
Alexa oder Google Home verbinden. Bitte befolgen sie die
anweisungen in der app zur einrichtung ihres sprachassis-
tenten.

HINWEIS: Sie mUssen zum zugreifen auf sprachassistenten
ein DREO-konto erstellen.

Beim Verwendung einer Bluetooth-Verbindung kénnten einige intelligente
Funktionen eingeschrankt sein:

Funktion WLAN Bluetooth
Drahtlossteuerung @ @
Intelligente @ _
Temperaturanzeige @ —_
Sprachsteuerung @ =

23
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Starten Sie die DREO-App.

o Verwenden Sie eine "= WLAN-Verbindung, indem Sie sich anmelden oder durch
Befolgen der Anweisungen in der App ein Konto erstellen.

* Wenn die WLAN-Verbindung nicht verflgbar ist, wechselt das Gerat automatisch zur
>k Bluetooth-Verbindung.

Aktivieren Sie WLAN und Bluetooth an Ihrem Mobilgerét und schlieBen Sie
Ihr Geréat an.

Halten Sie }i zum Starten der Verbindungseinstellungen 5 Sekunden
lang gedruickt.

(Tipp: Das WLAN-Symbol “=" oder das Bluetooth-Symbol >E blinkt bei der Kopplung
dauerhaft.)

Tippen sie auf + Gerat Hinzufligen und wéhlen Smart Outdoor Misting
Fan 711AS.

Befolgen sie die anweisungen in der app, um die WiFi-verbindung
herzustellen.

Nun kénnen sie das gerét in inrer app steuern.

(Tipp: Starten sie die verbindungseinstellungen neu, indem sie die ‘5\5%{ erneut 5
sekunden gedrickt halten.) :

Lange driicken sie 10 sekunden - und ‘= , um das WiFi zu trennen und
die werkseinstellungen wiederherzustellen.

24
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IHR GERAT
VERWENDEN

Betriebsmodi
Normalmodus Schlafmodus
Der Ventilator l5uft bei (Stummschaltung ein)

festgelegten Geschwindigkeit.
Balance von Komfort und Geréusch
durch automatische Verringerung

Natirlich-Modus der LUftergeschwindigkeit im Schlaf.
@ Das Ventilator lauft bei Bei einer Ventilatorgeschwindigkeit
von 4 oder hoher wird sie zweimal

wechselnden Geschwindigkeiten. alle 30 Minuten um eine Stufe

verringert und bleibt dann konstant.

Bei einer Ventilatorgeschwindigkeit
AUtom_Odus . von 3 oder weniger bleibt sie
Der Ventilator erhéht konstant.
automatisch die Geschwindigkeit

bei hdheren Raumtemperaturen
und verringert die Geschwind-
igkeit bei niedrigeren Raumtem-
peraturen.

Nebel konfigurieren

Dieses Gerat kommt mit 2 NebeldUsen. Sie kénnen gleichzeitig Nebel versprihen und far
zusatzliche Kihle bei lhrem Outdoor-Abenteuer sorgen!

Bitte prufen Sie vor Verwendung dieser Funktion die nachstehenden Einrichtungsanweis-
ungen.

$.55

Bringen Sie ein Schlauchende am
Wasserhahn oder Gartenschlauch an.

Stecken Sie den Schlauch auf den
Anschluss des Ventilatorgehduses an, bis er
die Gravurmarkierung erreicht.

25
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HINWEIS

Sie haben auBerdem die Méglichkeit,
den Schlauch an der Schlauchklemme
zu befestigen, um eine prazisere
Ausrichtung zu erzielen.

Drucken Sie zum Starten des
Nebels a) am Bedienfeld oder an
der Fernbedienung!

ACHTUNG

Stellen oder legen Sie NICHTS vor das
Gerat, wenn Sie die Nebelfunktion
einschalten. Andernfalls kbnnte der
entsprechende Gegenstand nass werden.

Losen Sie den Schlauch erst, nachdem Sie den Wasserhahn zugedreht haben.
Andernfalls konnte Wasser auf Menschen oder Gegenstande in der Nahe spritzen.

Zuséatzliche Funktionen und Merkmale

Halten Sie die Tasteam Bedienfeld lange gedruckt,
um die Tastenkléange ein oder auszuschalten.

Firmware-Aktualisierung

Uberprufen Sie die Firmware-Version in der DREO-App
und aktualisieren Sie sie regelmaBig, damit der
Luftumwalzer effizienter arbeitet.

2. Hinweis: Am Display erscheint wahrend der Aktualisierung “ U "
Bedienen Sie das Gerat erst nach Abschluss der Aktualisierung.

26
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Timer

Dricken Sie bei eingeschaltetem/ausgeschaltetem Ventilator
wiederholt die Timer-Taste, um einen Timer einzustellen

(0-12 Stunden). Nach Ablauf des Timers stoppt/startet der
Ventilator automatisch. Stellen Sie zum Abbrechen die Zeit auf 0
Stunden ein.

Hinweis: Display kehrt nach 3 Sekunden zu Ventilatorgeschwind-
igkeit zurdck.

Arbeitsspeicher

Wenn das Gerét ausgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt
wird, arbeitet er nach dem Wiedereinschalten mit den
vorherigen Einstellungen (Timer-Einstellung ausgenommen).

Automatische Display-Abschaltung

'TAUTO - Display schaltet sich nach 5 Sekunden im Schlafmodus aus.
- - Das Display kann mit einer beliebigen Taste wieder aktiviert
play g
werden.

Das Maximum aus lhrem
Gerat herausholen

6‘
\HM il
i

1. Entfernen Sie alle hohen Hindernisse,
die den Luftstrom das Geréat
blockieren kdnnten.

2. Kombinieren Sie ihn mit Ihrer
Klimaanlage, um kUhlere Luftim
ganzen Raum zu erhalten.

heran, um einen direkteren Luftstrom

3. Stellen Sie das Gerat naher an sich /
zu erhalten.

4. Schalten Sie fur einen zusatzlichen
Kalteschub die Nebelfunktion ein.
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Fernbedienung

o Ein/Aus

Erhéhen-Taste + = Modus
Verringern-Taste — (e XK ¢ Nebel
/l\ \\ Bewegungssteuerung
@

Oszillation nach links ® < > @ Oszillation nach rechts

Automatische :
o2 S Stumm

Oszillation 9 @

Tipps zum Regler

Ihr neuer Bewegungsregler kommt mit
der Funktion Bewegungssteuerung.
Dadurch kann der Ventilator horizontal in
Richtung Ihrer Bewegung schwingen. So
verwenden Sie diese Funktion:

1. Richten Sie die Fernbedienung auf
die LED-Anzeige. Halten Sie dann
die Taste <§> gedruickt.

2.Bewegen Sie die Fernbedienung
sanft horizontal, um den Ventilator
indie Position des Reglers zu
drehen.

Auch das LED-Licht bewegt sich!
Es bewegt sich mitdem Regler, umdie
Schwingungsrichtung anzuzeigen.

0IE I}

Zudem kénnen Sie zum manuellen
Schwingen des Ventilators in horizontaler

Ausrichtung < oder > gedrlckt halten. HOLD |(() HOLD

@ked

©
@
©
@

J
'

28
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Fernbedienung koppeln
Die mit Inrem Ventilator gelieferte Fernbedienung ist bereits vorab gekoppelt.

Eine neue Fernbedienung mit einem bestehenden Gerét koppeln

Wenn Sie die Fernbedienung ersetzen, befolgen Sie die nachstehenden Schritte
zur Kopplung mit dem Deckenventilator.

« Driicken Sie zum Starten der Kopplung lange die Tasten := und —|— AN
IHRER FERNBEDIENUNG.

- Falls zutreffend, schaltet sich der Ventilator ein und die Lichter blinken und
leuchten drei Sekunden lang. AuBerdem wird ein kontinuierlicher Signalton
ausgegeben. Dies zeigt eine erfolgreiche Kopplung an.

Mehrere Fernbedienungen mit einem bestehenden Gerét koppeln

Um mehrere Fernbedienungen mit einem vorhandenen Geréat zu koppeln, mUssen
Sie jede zusétzliche Fernbedienung einzeln koppeln. Die mit lhrem Ventilator
gelieferte Fernbedienung ist bereits vorab gekoppelt.

- Dricken Sie bei jeder zusétzlichen Fernbedienung zum Starten der Kopplung
lange die Tasten := und - AN IHRER FERNBEDIENUNG.

« Falls zutreffend, schaltet sich der Ventilator ein und die Lichter blinken und
leuchten drei Sekunden lang. AuBerdem wird ein kontinuierlicher Signalton
ausgegeben. Dies zeigt eine erfolgreiche Kopplung an.

Eine Fernbedienung mit mehreren Geréten koppeln

Um eine Fernbedienung mit mehreren Geraten zu koppeln, mussen Sie jedes

zusatzliche Gerat einzeln koppeln. Die mit lhrem Ventilator gelieferte Fernbedi-

enung ist bereits vorab gekoppelt.

« Drucken Sie bei jedem zusétzlichen Gerat zum Starten der Kopplung lange die
Tasten ‘= und - ANIHRER FERNBEDIENUNG.

- Falls zutreffend, schaltet sich der Ventilator ein und die Lichter blinken und
leuchten drei Sekunden lang. AuBerdem wird ein kontinuierlicher Signalton
ausgegeben. Dies zeigt eine erfolgreiche Kopplung an.

29
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REINIGUNG
UND WARTUNG

AuBenfldache

Wischen Sie den Staub vorsichtig
mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Gitter und Lamellen

Entfernen Sie den Staub mit einem
Staubsauger oder einem Staubwedel.

Sockel

Der Sockel kann in umgekehrter
Reihenfolge zur Montage demontiert
werden.

ACHTUNG

1. Trennen Sie den Ventilator vor jeder Reinigung oder Wartung vom
Stromnetz, um das Risiko von Branden, Stromschléagen oder Verletzungen
zu vermeiden.

2.Tauchen Sie den Ventilator nicht in Wasser ein und achten Sie darauf,
dass kein Wasser in das Motorgehéuse gelangt.

3.Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel bei der Reinigung
des Ventilators.

4.Lagern Sie den Ventilator an einem kuihlen, trockenen Ort und decken
Sie ihn ab, um ihn vor Staub zu schitzen.

30
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Rickliftungsgitter

WARNUNG
Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz vor jeder Reinigung und Wartung.

Legen Sie das Gerat mit der Oberseite
nach unten auf eine flache Oberfiache.

Entfernen Sie die Schraube an der
Unterseite des hinteren Gitters mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher.

Ziehen Sie das Gitter nach unten und nehmen Sie es heraus.

31
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Entfernen Sie den Staub auf den %
it ei A

Lamellen mit einem Staubsauger

oder einem Staubwedel. Spulen Sie
das hintere Gitter unter flieBendem
Wasser mit einem sauberen, feuchten
Tuchab.

Nach dem Trocknen bringen Sie das Gitter und die Schraube in
umgekehrter Reihenfolge zur Demontage wieder an.

Nebeldiisen und
Schlauchanschluss reinigen

EINMAL ALLE ZWEI MONATE EMPFOHLEN

Schalten Sie das Gerat aus und Drehen Sie alle Nebeldtsen gegen
stellen Sie sicher, dass es nichtan den Uhrzeigersinn, um sie vom Geréat
einen Schlauch angeschlossenist. zu entfernen.

32
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—)
"" ID

Entfernen Sie den
Schlauchanschluss vom Gerat.
Achten Sie darauf, dass er nicht
verstopft ist.

(5]

0

Nehmen Sie den Schlauchanschluss
nach der Reinigung heraus und
befestigen Sie ihn an seinem
vorgesehenen Schlitzam Gerét.

Tauchen Sie die Disen und den
Schlauchanschluss vollstandig in
eine Lésung von unverdinntem,
destilliertem WeiBweinessig mit

5% Saure.

Hinweis: Achten Sie darauf, zu
prifen, ob auch der Filter verstopft
ist.

(6]

Nehmen Sie dann die DUsen heraus
und befestigen Sie sie an ihren
vorgesehenen Schlitzen am Gerat.
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PROBLEMLOSUNG

Mein Gerat schaltet sich nicht ein!

Achten Sie darauf, dass das Kabel an eine spannungsfuhrende
Steckdose angeschlossen ist und die Netzspannung mit der am Gerat
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

Mein Gerat ist wackelig und instabil!

1. Stellen Sie das Geréat auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.

2.Fehlerhafte Installation kann zu Instabilitat flhren. Bitte beachten
Sie die Montageanweisungen auf Seite 18-19. beachten Sie, dass
das Netzkabel durch alle hinteren Halterungen verlaufen muss.

Mein Gerat vibriert und macht Gerausche!

1. Stellen Sie das Gerat auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.
2. Achten Sie darauf, nichts in den Lufteinlass und -auslass zu stecken.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 86), falls
Ihr Problem nicht aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.
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ASSEMBLAGE
DE VOTRE APPAREIL

Instructions d'assemblage

Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiere fois, retirez I'emballage et fixez les pieces
en suivant les étapes ci-dessous.

Faites correspondre la decoupe

Intersectez les deux moitiés enarcavec le support en arc de
de la base en diagonale la base. Puis, accrochez-les
ensemble.

Appuyez sur le bord jusqu'a Placez I'appareil sur le carton
entendre un déclic pour fixer avec la face avant tournée
solidement les deux moitiés vers le haut.

de labase ensemble.
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Retirez I'écrou de la vis situé
sous le ventilateur en le tournant
dans le sens antihoraire.

Redressez le ventilateur, puis
branchez 'adaptateur secteur a
I'entrée d'alimentation (située a
I'arriere du ventilateur) et a la prise
de courant.

Positionnez la base sur le
ventilateur et fixez-la en
revissant I'écrou.

ATTENTION

N'utilisez pas I'appareil silabase n'a
pas étéinstallée.
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Contenu de I'Emballage

Panneau
___decommande  Poignée & Support

Affichage LED de téléecommande
Buses de TemoinlED  onnecteur de tuyau R
brumisation g
Arrivée d'air

Sortie d'air

Base Alimentation électrique || o
—
Guide de
l'utilisateur
- ..
Consignes de
sécurité
importantes

Télécommande 2x Piles AAA

e & s

Adaptateur
d‘alimentation Tuyauch

Base

2xBuses
de brumisation

37


https://manualsfile.com

CONNAITRE
VOTRE APPAREIL

Panneau de Commande

Bouton d'alimentation
« Interrupteur de marche/arrét.

Bouton mode
« Basculer entre le mode Normal / Naturel / Veille / Automatique.

* Appuyez longtemps pendant 3 secondes pour activer/
désactiver le son.

Bouton d'augmentation
* 1-12 niveaux.

Bouton de diminution
« 1-12 niveaux.

Bouton de brume

+ Appuyez pour activer/ désactiver la brume.
Remarque: Sila brumisation ne fonctionne pas correctement, vérifiez si:
- un tuyau est connecté a I'appareil.
- le robinet relié au tuyau est ouvert.

Bouton du minuteur
« Sélectionnez pour régler une minuterie (entre 0 et 12 h).

* Appuyez longuement pendant 3 secondes pour allumer/éteindre
I'éclairage LED.

Bouton d'oscillation
« Régler la direction du flux d'air (0°/30°/60°/90°/120°/150°).
« Appuyez longuement pendant 5 secondes pour démarrer
les parametres de connexion WiFi et I'appairage de |'appareil.
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Affichage LED

Mode Mode normal
Naturel

Mode
de Veille

Mode
Automatique

Connexion Bluetooth
WiFi

A\

Oscillation

Co

Brumisation

C

Minuteur
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CONNEXION
A VOTRE APPAREIL

Avant de connecter l'appareil a votre dispositif mobile, veuillez scanner
le code QR surlagauche oualler aI'App Store et recherchez "DREO",
puis sélectionnez et téléchargez I'application.

/  Download on the GETITON |
@& App Store B’ Google Play

Recherchez Smart Outdoor Misting Fan 711AS lors
de la connexion de votre nouveau appareil.

@ | 9 Cet appareil prend en charge la commande Wifi et Bluetooth.

Lorsque I'appareil se déconnecte d'une connexion Wifi active,
il bascule automatiquement sur la connexion Bluetooth.

Vous pouvez utiliser I'application DREO pour connecter
votre appareil 8 Amazon Alexa ou Google Home. Veuillez
suivre les instructions de I'application pour configurer
votre assistant vocal.

REMARQUE: Vous devez créer un compte DREO pour
accéder aux assistants vocaux.

Lors de I'utilisation de la connexion Bluetooth, certaines fonctions intelligen-
tes peuvent étre limitées:

Caractéristiques WiFi Bluetooth

©

Commande sans fil

Programmes

Affichage de la température

Commande vocale

© OO
|
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Lancez I'appli DREO.

o Pour utiliser =" la connexion Wifi, connectez-vous ou créez un compte en suivant
les instructions de I'application.

® Sila connexion Wifi n'est pas disponible, I'appareil basculera automatiquement sur
3K la connexion Bluetooth.

Activez le Wifi et le Bluetooth sur votre appareil mobile et branchez votre
appareil.

Maintenez }i pendant 5 secondes pour lancer les parametres de
connexion.

(Conseil: L'icone WiFi = ou licéne Bluetooth >E continue de clignoter durant
I'appairage.)

Appuyez sur + Ajouter un appareil et sélectionnez Smart Outdoor
Misting Fan 711AS.

Suivez les instructions donées dans I'appli pour réaliser la connexion WiFi.

Vous étes maintenant prét a controler I'appareil depuis votre application.

(Conseil: Pour redémarrer les paramétres de connexion, maintenez a nouveau le
bouton }j enfoncé 5 secondes.)
S

Appuyez longuement sur - et = pour 10 secondes pour dissocier le
Wi-Fi et restaurer les parameétres d'usine.

41


https://manualsfile.com

UTILISATION
DE VOTRE APPAREIL

Modes de Fonctionnement

Mode Normal Mode de Veille
Le ventilateur fonctionne & (Silencieux automatique
vitesse constante. allume)

Equilibrez confort et bruit en
réduisant automatiquement la

Mode Naturel vitesse du ventilateur pendant le
Le ventilateur fonctionne & des sommeil.
vitesses alternees. Sila vitesse est supérieure a 4, elle

diminue deux fois, une vitesse
toutes les 30 minutes, puis reste

Mode Automatique constante.
@ Le ventilateur augmente Sila vitesse est de 3 ou moins, elle
automatiquement la vitesse reste constante.

lorsque la température de la
piece est plus élevée et diminue
lavitesse lorsque latempérature
est plusbasse.

Configuration de la brumisation

Cet appareil est fourni avec 2 buses de brumisation. Elles peuvent pulvériser de la brume
simultanément pour apporter une fraicheur supplémentaire & vos activités extérieures !
Avant d'utiliser cette fonction, veuillez vérifier les instructions d'installation ci-dessous.

$.55

Attachez une extrémité du tuyau au
robinet ou au tuyau d'arrosage.

Fixez 'autre extrémité au connecteur &
I'arriére du corps du ventilateur jusqu'a ce
qu'il atteigne le repére d'alignement.
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Vous avez également la possibilité de
fixer le tuyau sur le clip pour réduire
I'encombrement du tuyau.

Appuyez sur CO du panneau de
commande ou de la télécommande pour
démarrer la brumisation!

ATTENTION

NE vous tenez pas devant I'appareil et n'y
placez aucun objet lorsque vous activez la
brumisation afin d'eviter tout mouillage.

REMARQUE

NE détachez PAS le tuyau sans avoir fermé le robinet, cela pourrait projeter une
grande quantité d'eau sur les personnes ou les objets alentour.

Caractéristiques Supplémentaires

Silencieux
3 )
R‘ ) Appuyez longuement sur sur le panneau de commande

pour activer/désactiver les sons des boutons.

Mise a Jour du Firmware

Verifiez la version du firmware avec I'application DREO et
4} mettez a jour regulierement pour que le ventilateur
fonctionne plus efficacement.
O Remarque: L'affichage indique “ | { P » pendant le processus de

= mise ajour. Ne pas utiliser tant que la mise a jour n'est pas terminee.
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Minuteur

Lorsque le ventilateur est ALLUME, appuyez sur le bouton du
minuteur a plusieurs reprises pour programmer une minuterie
(entre 0 et 12 h). Lorsque le minuteur a terminé, le ventilateur
s'arréte automatiquement. Pour annuler, réglez I' heure sur

0 heure.

Remarque: L'affiche repasse a la vitesse du ventilateur aprés 3
secondes.

Mémoire
Sil'appareil est éteint ou debranché de I'alimentation, il
fonctionne selon les parameétres précédents (& I'exception du

réglage de la minuterie) lorsqu'il est rallume.

- Extinction Automatique de I'Ecran

Tirer le meilleur parti
de I'appareil

1. Eliminez tous les obstacles hauts
qui pourraient bloguer le flux d'air
de l'appareil.

2. Combinez-le avec votre climatiseur
pour obtenir de I'air plus frais dans
toute la piece.

3. Positionnez |'appareil plus pres de
vous pour obtenir un flux d'air
plus direct.

4. Activez la brumisation pour un
rafraichissement supplémentaire.

| - L'affichage s'éteint aprés 5 secondes en mode de veille.
« Réveillez I'écran en appuyant sur n'importe quel bouton.
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Télécommande

Oze Alimentation
Augmenter Niveau + = Mode
Diminuer Niveau % @‘ Brume
/l\ Contréle du mouvement
N
®

Oscillation gauche ® < >® Oscillation droite

Oscillation

automatique w) Silencieux

Conseils concernant la télécommande

Votre nouveau contréleur de
mouvement est équipé de la fonction
Contrdle du mouvement. Il peut faire
osciller le ventilateur horizontalement
dans ladirection de votre geste. Pour
utiliser cette fonction :

1. Dirigez la télécommande vers
I'affichage LED. Maintenez ensuite
enfoncé le bouton <.

2. Déplacez doucement la
télécommande horizontalement
pour orienter le ventilateur vers la
position du controdleur.

La lumiére LED se déplace aussi !
Elle se déplace avec latélécommande
pour indiquer la direction d'oscillation.

, - ® ®
Vous pouvez également maintenir S
enfoncé < ou ) pour faire osciller /
manuellement le ventilateur horizontalement. HOLD |((Jf+)> <(+[0))| HOLD
© @ © ©
DRED DRED
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Jumelage de latélécommande

La télécommande envoyée avec votre ventilateur est déja jumelée.

Jumeler une nouvelle télécommande sur un appareil déja en place

Sivous perdez votre télécommande ou en achetez une nouvelle, veuillez suivre les
étapes ci-dessous pour jumeler la télécommande & votre ventilateur.

« Appuyez longuement sur := et —|— SUR VOTRE TELECOMMANDE pour lancer
I'appairage.

- Lorsqu'applicable, le ventilateur se met en marche et les lumiéres clignotent
durant 1seconde, tout en émettant un bip continu pour indiquer la réussite du
jumelage.

Appairage de plusieurs télécommandes avec un appareil existant

Pour associer plusieurs télécommandes & un appareil existant, vous devez
associer chague teléecommande supplémentaire séparéement. La télécommande
envoyée avec votre ventilateur est déja jumelée.

+ Pour chaque télécommande supplémentaire, appuyez longuement
sur := et - SUR VOTRE TELECOMMANDE pour lancer 'appairage.

- Lorsqu'applicable, le ventilateur se met en marche et les lumiéres clignotent
durant 1seconde, tout en émettant un bip continu pour indiquer la réussite du
jumelage.

Appairage d'une télécommande avec plusieurs appareils

Pour associer une téléecommande & plusieurs appareils, vous devez associer
chaque appareil supplémentaire séparément. La télécommande envoyée avec
votre ventilateur est déja jumelée.

« Pour chaque appareil supplémentaire, appuyez longuement sur -= et —|— SUR
VOTRE TELECOMMANDE pour lancer I'appairage.

- Lorsqu'applicable, le ventilateur se met en marche et les lumiéres clignotent
durant 1seconde, tout en émettant un bip continu pour indiquer la réussite du
jumelage.
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NETTOYAGE
ET ENTRETIEN

Surface externe

Essuyez doucement la poussiere avec
un chiffon doux et sec.

Grilles et lames
Eliminez la poussiére a I'aide d'un
aspirateur ou d'un épurateur d'air.

Base

La base peut étre demontee dans
I'ordre inverse du montage.

ATTENTION

1. Débranchez toujours le ventilateur avant tout nettoyage ou entretien.
2.Ne le plongez pas dans I'eau et ne faites pas penétrer d'eau a l'intérieur
du boitier du moteur.
3.N'utilisez pas d'agents chimiques lors du nettoyage du ventilateur.
4.Gardez |'appareil dans un endroit frais et sec et le couvrir pour le

protéger de la poussiere.
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Grille Arriére

AVERTISSEMENT
Avant tout nettoyage ou entretien, eteignez I'appareil
et débranchez-le.

Posez I'appareil face vers le bas

sur une surface plane.

(2]

Retirez la vis en bas de la grille arriere
avec un tournevis cruciforme.

4

Abaissez la grille et retirez-la.
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Nettoyez la poussiere sur les pales
al aide d'un aspirateur ou d'un
dépoussiéreur. Rincez la grille arriere
al'eau courante ou avec un chiffon
propre et humide.

7

Séchez puis reinstallez la grille et la vis en suivant I'ordre inverse
du démontage.

Nettoyage des buses de brumisation
et du connecteur de tuyau

RECOMMANDE UNE FOIS TOUS LES DEUX MOIS

o (2]

) Devissez chaque buse de
Eteignez I'appareil et assurez-vous brumisation en la tournant dans le
quiln'est pas connecteé a un tuyau. sens antihoraire pour la retirer

de 'appareil.
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—)
"" ID

Retirez le connecteur de tuyau
del'appareil. Contrdlez qu’il n’est
pas bouché.

(5]

0

Apres le nettoyage, sortez le
connecteur de tuyau et revissez-le
fermement dans son emplacement
dédié sur l'appareil.

Plongez completement les buses
et le connecteur de tuyau dans une
solution de vinaigre blanc distille
nondilué a 5% d'acidite.

Remarque: vérifiez également que
le filtre n’est pas obstrué.

(6]

[0-0

Puis, sortez les buses et revissez-les
fermement dans leurs emplacements
dedies sur l'appareil.
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DEPANNAGE

Mon appareil ne s’allume pasl!

Assurez-vous que le cordon est connecte a une prise de courant et
que la tension secteur correspond & la tension indiquée sur I'appareil.

Mon appareil tremble et vacille!

1. Stellen Sie das Geréat auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.

2.Fehlerhafte Installation kann zu Instabilitat flhren. Bitte beachten
Sie die Montageanweisungen auf Seite 35-36. beachten Sie, dass
das Netzkabel durch alle hinteren Halterungen verlaufen muss.

Mon appareil vibre et fait du bruit!

1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.
2. Veillez anerieninsérer dans I'entrée et la sortie d'air.

Sivotre probleme n'est pas listé ou persiste, contactez
notre support client (voir page 86).
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MONTAGGIO

DELLA APPARECCHIO

Istruzioni per il montaggio

Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, rimuovere gliinvolucri e fissare le parti

seguendo i passaggi seguenti.

Incrociare le due metain
diagonale.

Premere’

Premere verso il basso fino

a quando si sente uno scatto
per bloccare le due meta
della base insieme.

Far corrispondere il taglio arcuato
con il supporto arcuato sulla base.
Poi agganciarli insieme.

Collocare I'apparecchiatura
sulla scatolain cartone conil lato
anteriore rivolto verso l'alto.
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Togliere il dado della vite nella
parte inferiore del ventilatore
ruotandolo in senso antiorario.

Posizionare il ventilatore in
verticale, quindi collegare
I'adattatore di alimentazione
nell'ingresso dell'alimentazione
elettrica (posizionata nella parte
posteriore del ventilatore) e nella
presa di corrente.

Inserire la base nel ventilatore
e fissarla riavvitando il dado.

ATTENZIONE

Non azionare |'apparecchio se labase
non é statainstallata.
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Contenuto della Confezione

Pannello
dicontrollo

Maniglia e supporto

Display LED per telecomando

Ugello LuciLED

nebbiglina

Connettore del tubo

&9

Ingresso aria

Uscita aria

Alimentare e inserire o

Guida
alluso
- ..
Importanti
istruzioni
disicurezza

Telecomando 2x batterie AAA

e & s

Adaptateur
d‘alimentation Tubo

Base

2x Ugello
nebbiolina
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PANORAMICA
DELLA APPARECCHIO

Pannello di Controllo

Tasto di alimentazione
« Accendere/spegnere.

Tasto di modalita
* Passare tra le modalita Normale/Naturale/Sospensione
/Automatico.

« Tenere premuto per 3 secondi per attivare/disattivare I'audio.

Tasto diincremento
- 1-12livelli.

Tasto di decremento
« 1-12 livelli.

Tasto nebulizzazione

« Toccare per attivare o disattivare la nebulizzazione.
Nota: Se la nebulizzazione non funziona correttamente, controllare se:
- All'apparecchiatura & collegato un tubo.
- Il rubinetto collegato al tubo & aperto.

Tasto Timer
« Selezionare per impostare un timer (0-12 ore).
» Tenere premuto per 3 secondi per attivare o disattivare Luce LED.

Tasto di oscillazione
« Regolare la direzione del flusso d'aria (0°/30°/60°/90°/120°/150°).
« Premere a lungo 5 secondi per avviare le impostazioni della
connessione Wi-Fi e 'associazione del dispositivo.
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Display LED

@

Modalita
Naturale

&

Modalita
Sospensione

Modalita
Automatico

E®)

Modalita
Normale

A\

Connessione Bluetooth Oscillazione
Wi-Fi

Co

Nebuliz-
zazione
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CONNESSIONE
AL APPARECCHIO

Prima di connettere I'apparecchio al dispositivo mobile, eseguire la
scansione del codice QR a sinistra o andare nell' App Store e cercare
“DREQ", quindi selezionare e scaricare I'app.

Download on the GETITON |
App Store B’ Google Play

Cercare Smart Outdoor Misting Fan 711AS quando
si collega il nuovo apparecchio.

Quando I'apparecchiatura si scollega da una connessione Wi-Fi
attiva, passa automaticamente alla connessione Bluetooth.

@ | 9 L'apparecchiatura supporta controllo tramite Wi-Fi e Bluetooth.

E possibile utilizzare I'app Dreo per connettere il apparec-
chio ad Amazon Alexa o Google Home. Attenersialle
istruzioni in-app per configurare I'assistente vocale.

NOTE: E necessario creare un account DREO per accedere
agli assistentivocali.

Quando si usa la connessione Bluetooth, alcune funzioni smart potrebbero
essere limitate:

Caratteristica Wi-Fi Bluetooth

Control inaldmbrico

©

Programaciones

Indicador de temperatura

© OO
|

Controllo vocale
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Avviare I'app DREO.

® Perusare laconnessione Wi-Fi “=", e accedere o creare un account attenendosi alle
istruzioniin-app.

® Se la connessione Wi-Fi non & disponibile, I'apparecchiatura non passa automatica-
mente alla connessione Bluetooth >E .

Abilitare il Wi-Fi e il Bluetooth sul dispositivo mobile e collegare
I'apparecchiatura.

Tenere 7 per 5 secondi per avviare le impostazioni per la connessione.
(Suggerimento: L'icona Wi-Fi "= o quella Bluetooth >B continuera a lampeggiare
durante I'associazione.)

Toccare + Aggiungi dispositivo e selezionare Smart Outdoor Misting
Fan 711AS.

Seguire le istruzioni in-app per completare la connessione Wi-Fi.

Ora & possibile controllare I'apparecchio sull'app.

(Suggerimento: Per riavviare le impostazioni di connessione, tenere nuovamente
premuto il tasto ‘S\J per 5 secondi.)
S

Tieni premuto +e= per 10 secondi per disaccoppiare il Wi-Fie
ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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USO DELLA
APPARECCHIO

Modalita di Funzionamento

Modalita Normale Modalita Sospensione
La velocita della ventilatore (Disattivazione audio
efissa. automatica attivata)

Bilancia comfort e rumore riducendo
automaticamente la velocita della

Modalita Naturale ventola mentre dormi.
Le velocita della ventilatore Se la velocita & superiore a 4,
sono alternate. diminuira due volte, una velocita ogni

30 minuti, poi rimarra costante.
Se lavelocita & 3 oinferiore, rimarra

Modalita Automatico costante.
@ Il ventilatore aumenta
automaticamente la velocita

quando la temperatura della
stanza e piu alta e la diminuisce
quando la temperatura € piti
bassa.

Configurazione della nebulizzazione

Questa apparecchiatura viene fornito con 2 ugelli per la nebulizzazione. Possono spruzzare
nebbiolina contemporaneamente e aggiungere altra freschezza alla tua avventura esterna.
Prima di usare questa funzione, controllare le istruzioni per la configurazione di seguito.

$.55

Collegare un'estremita del tubo fiessibile
al rubinetto o al tubo da giardino.

Fissare il tubo al connettore sul corpo del
ventilatore fino a quando non arriva segno.
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NOTA

E anche possibile fissare il tubi
flessibile nel fermo del tubo per avere
un allineamento migliore.

Premere CO sul pannello di
controllo o sul telecomando per avviare
lanebulizzazione!

ATTENZIONE

NON fermarsi in piedi o mettere oggetti
davanti all'apparecchiatura quando si
attiva la nebulizzazione per evitare
diinumidire.

NON staccare il tubo senza chiudere il rubinetto, perché potrebbe spruzzare una
quantita eccessiva di acqua sulle persone o sugli oggetti intorno.

Funzioni Supplementari

Disattiva audio

Premere alungo sul pannello di controllo per attivare
/disattivare i suoni dei tasti.

Aggiornamento Firmware

Controllare la versione del firmware sull'app DREO e
aggiornarla periodicamente affinche il ventilatore funzioni
in modo piu efficiente.

O Viene visualizzato il messaggio* } § P "durante il processo di aggiormnamento.
= Nonutilizzare fino al completamento dell'aggiornamento.
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Timer

Quando il ventilatore € acceso, premere ripetutamente il tasto
dell timer per impostare un timer (0-12 h). Al termine del timer, il
ventilatore cessa di funzionare automaticamente. Per annullare,
impostare il tempo su 0 ora.

Nota: Quando il timer di spegnimento automatico ¢ abilitato, il
display torna alla velocita del ventilatore dopo 3 secondi.

Memoria

Se |'apparecchio viene SPENTO o scollegato dall'alimentazione
elettrica, riprendera a funzionare con le impostazioni precedenti
(tranne che per le impostazioni del timer) quando sara ACCESO
dinuovo.

[ Spegnimento Automatico del Display
AUTCl' - Il display si spegne dopo 5 secondi in modalita di sospensione.
« Svegliate il display premendo un qualsiasi pulsante.

Ottenere il massimo dal
loro apparecchio

6‘
\HM il
i

1. Rimuovere eventuali ostacoli alti
che potrebbero bloccare il flusso
d'aria dal loro apparecchio.

2. Combinarlo con il condizionatore
d'aria per ottenere aria piu fresca

in tutta la stanza. /

3. Collocare I'apparecchio piu vicino /

a sé per ottenere un flusso d'aria
piu diretto. -

4. Attivare la nebulizzazione per avere
un raffreddamento piu rapido.
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Telecomando

Ose Alimentazione

Augmenter + =y Modalita
Diminuire — (e X ¢ Nebulizzazione
/l\ \\ Controllo movimento
@

Oscilla a sinistra ® ¢ > @ Oscillaadestra
Oscillazione \/ ) . )
automatica @ @ Disattiva audio

Suggerimenti per il controller

Ilnuovo controller del movimento & dotato
della caratteristica Motion Control
(Controllo del movimento). Fain modo cheil
ventilatore oscilli orizzontalmente seguendo
la direzione del movimento dell'utente. Per
usare questa caratteristica:

1. Puntare il telecomando verso il
display LED. Poi, tenere premutoiil
pulsante <tp.

2. Muovere con attenzione in
orizzontale del telecomando per
ruotare il ventilatore verso la
posizione del telecomando.

Anche laluce LED simuove.
Scorrera conil controller perindicare la
direzione dell'oscillazione.

0IE I}

Inoltre, & possibile tenere verso il basso
sia € 0 ) per far oscillare manualmente il

ventilatore in orizzontale. HOLD HOLD

O
e
@5

©
@
©
@

J
'
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Associazione del telecomando

Il telecomando fornito con il ventilatore & gia associato.

Associare un nuovo telecomando a un‘apparecchiatura esistente.

Se e stato sostituito il telecomando, seguire le istruzioni seguenti per associarlo al
ventilatore a soffitto.

« Tenere premuto =e —|— SUL TELECOMANDO per iniziare I'associazione.

« Seriuscita, il ventilatore siaccende e le spie lampeggiano e restano accese per
tre secondi, viene inoltre emesso un segnale acustico continuo per indicare
I'associazione riuscita.

Associare piu telecomandi a un‘apparecchiatura esistente.

Per abbinare piu telecomandi a un apparecchio esistente, & necessario abbinare
ogni telecomando aggiuntivo separatamente. Il telecomando fornito coniil
ventilatore & gia associato.

« Per ogni ulteriore telecomando, tenere premuto -= e —|— SUL TELECOMANDO
per iniziare I'associazione.

- Seriuscita, il ventilatore siaccende e le spie lampeggiano e restano accese per
tre secondi, viene inoltre emesso un segnale acustico continuo per indicare
I'associazione riuscita.

Associare un telecomando a pil apparecchiature.

Per abbinare un telecomando a pit apparecchiature, & necessario abbinare ogni
apparecchio aggiuntivo separatamente. Il telecomando fornito con il ventilatore &
gia associato.

- Per ogni ulteriore apparecchiatura, tenere premuto ‘= e = SUL TELECOMANDO
per iniziare I'associazione.

- Seriuscita, il ventilatore siaccende e le spie lampeggiano e restano accese per
tre secondi, viene inoltre emesso un segnale acustico continuo per indicare
I'associazione riuscita.
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

Superficie esterna

Eliminare delicatamente la polvere
con un panno morbido e asciutto.

Griglie e pale
Rimuovere la polvere utilizzando un
aspirapolvere o un aspiratore.

Base

Labase puo essere smontata nell'ordine
inverso a quello di montaggio.

ATTENZIONE

1. Scollegare sempre il ventilatore prima di qualsiasi pulizia © manutenzione.
2.Non immergere in acqua o far penetrare acqua all'interno
dell'alloggiamento del motore.

3.Non utilizzare agenti chimici durante la pulizia del ventilatore.
4.Conservare in un luogo fresco e asciutto e coprirlo per proteggerlo
dalla polvere.
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Criglia Posterior

ATTENZIONE
Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla presa prima
di qualsiasi operazione di pulizia e manutenzione.

Appoggiare l'apparecchio rivolto verso
il basso su una superficie piana.

(2]

Rimuovere la vite nella parte inferiore
della griglia posteriore usando un giravite Phillips.

4

Abbassare la griglia e rimuoverla.
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Pulire la polvere sulle pale

utilizzando un aspirapolvere o un A\
aspiratore. Sciacquare la griglia

posteriore inacqua corrente o con

un panno pulito e umido.

/.

Asciugare e installare nuovamente la griglia e la vite seguendo
I'ordine inverso rispetto allo smontaggio.

Pulizia degli ugelli per la nebulizzazione
e del raccordo del tubo.

RACCOMANDATO UNA VOLTA OGNI DUE MESI

o (2]

Ruotare ognuno degli ugelli per la
Spegnere ['apparecchiaturae nebulizzaione in senso antiorario
verificare che non sia collegata al tubo. per rimuoverli dall'apparecchiatura.
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—)
"" ID

Togliere il raccordo del tubo.
Assicurarsi che non sia intasato.

0

Dopo avere completato la pulizia,

togliere il raccordo del tubo e
serrarlo nell'apertura dedicata
dell'apparecchiatura.

Immergere completamente ugellie
raccordo del tubo in una soluzione

non diluita al 5% di acidita di aceto

distillato di vino bianco.

Nota: controllare cheil filtro non
siaintasato.

(6]

Poi, estrarre gliugelli e serrarli
nelle aperture dedicate
dellapparecchiatura.
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RISOLUZIONE
DEI PROBLEMI

Il mio apparecchio non si accende!

Assicurati che il cavo sia collegato a una presa di corrente funzionante
e che la tensione di rete corrisponda a quella indicata sul apparecchio.

Il mio apparecchio traballa e oscilla!

1. Collocare I'apparecchio su una superficie piana e liscia.

2.Un'installazione errata potrebbe anche causare tremori. Fare
riferimento alle istruzioni di montaggio a pagina 52-53. Il cavo di
alimentazione deve essere fatto passare attraverso tuttii fermi
posteriori.

La ventola di apparecc

vibrazi

1. Collocare la ventola di apparecchio su una superficie piana e liscia.
2. Assicurarsi dinon inserire alcun oggetto nellingresso e nell'uscita dell'aria.

Se il problema non & elencato o persiste, contattare la
nostra assistenza clienti (vedere pagina 86).
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MONTAJE
DEL APARATO

Instrucciones de ensamblado

Cuando utilice el aparato por primera vez, retire las envolturas y coloque las piezas
siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

Haga coincidir el corte arqueado
con el soporte arqueado de la
base. A continuacion, enganchelos.

Interseque las dos mitades
de la base en diagonal.

e o

Presionar

I
=5}
Presionar

4

Presione el borde hacia abajo
hasta que escuche un clic para

Coloque el aparato de aireenla

caja de carton con la parte frontal
unir firmemente las dos mitades hacia arriba.

de labase.
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Retire la tuerca del tornillo de la
parte inferior del ventilador
girandola en sentido antihorario.

Coloque el ventilador en posicion
vertical, enchufe el adaptador de
alimentacion en la entrada de
alimentacion (situada en la parte
posterior del ventilador) y en la
toma de corriente.

Coloque labase enel
ventilador y fijela atornillando
latuerca.

ATENCION

No utilice el aparato sila base no se
hainstalado.
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Contenidos del Paquete

Panel
de control

Asay soporte para
elmando a distancia

Pantallade LED

LuzdeLED Conector

Inyectores delamanguera

de nebulizacion

&9

Entradade aire

Salida de aire

Entrada de alimentacion o

Guia
del usuario

Instrucciones
importantes
de seguridad

Mando a distancia 2x Pilas AAA

% &5 Base

Adaptador
de alimentacion

2xInyectores

Manguerach o
9 de nebulizacion

Al
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FAMILIARIZACION 02
CONEL APARATO

Panel de Control

Boton de Alimentacion
» Encendido y apagado.

Botén Modo

» Permite cambiar entre los modos siguientes: Normal, Natural,
Suspension y Automatico.

* Pulsacion prolongada larga de 3 segundos para silencio
oanulacion de silencio.

Boton Aumentar
« 1-12 niveles de velocidad.

Botdn Disminuir
« 1-12 niveles de velocidad.

Boton Nebulizacion

« Toque para activar o desactivar la nebulizacion.
Nota: Si la nebulizacion no funciona correctamente, compruebe si:
- Hay una manguera conectada al aparato.
* Se abre el grifo conectado a lamanguera.

Boton Temporizador
« Seleccione este botdn para establecer un temporizador (0-12h).
* Presionelo durante 3 segundos para encender o apagar la luz LED.

Boton Oscilacion

» Permite ajustar la direccion del fiujo de aire
(0°/30°/60°/90°/120°/150°).

» Mantega presionado este botdn 5 segundos para iniciar la
configuracion de conexion Wi-Fiy la asociacion de dispositivos.
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Pantalla LED

@

Modo Modo Normal Conexion Wi-Fi  Bluetooth
Natural

&

Modo
Suspension

Modo
Automatico

A\

Oscilacion

(o

Nebulizacion

C

Temporizador
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CONECTAR
EL APARATO

Antes de conectar el aparato al dispositivo movil, escanee el codigo QR
situado alaizquierda o vaya a la tienda de aplicaciones y busque
“DREOQ"y, a continuacion, seleccione y descargue la apl\caaon

Download on the GETITON
App Store B’ Google Play

Busque Smart Outdoor Misting Fan 711AS cuando
conecte el nuevo aparato.

Este aparato es compatible con los controles Wi-Fiy

Bluetooth.
@ | 9 Cuando el aparato se desconecta de una conexion Wi-Fi
* activa, cambia automaticamente a la conexion

Bluetooth.Bluetooth.

Puede usar la aplicacion DREO para conectar el aparato a
Amazon Alexa o0 Google Home. Siga las instrucciones de la
aplicacion para configurar el asistente de voz.

NOTA: Debe crear una cuenta de DREO para acceder a los
asistentes de voz.

Al utilizar la conexion Bluetooth, algunas funciones inteligentes pueden

verse restringidas:

Funcién Wi-Fi Bluetooth

©

Wireless Control

Smart Schedules

Temp Display

© OO
|

Control de voz
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Inicie la aplicacion DREO.

® Para utilizar la conexion Wi-Fi “=, inicie sesion o cree una cuenta siguiendo las
instrucciones de la aplicacion.

© Sino hay conexion Wi-Fi disponible, el dispositivo cambiard automaticamente a la >B
conexion Bluetooth.

Habilite las funcionalidades Wi-Fiy Bluetooth en el dispositivo movil y
enchufe el aparato.

Mantenga presionado s durante 5 segundos para iniciar la configuracion
de la conexion Wi-Fi.

(Sugerencia: Elicono Wi-Fi = o el icono Bluetooth >R parpadeara durante el
emparejamiento.

Toque + Agregar dispositivo y seleccione Smart Outdoor Misting
Fan 711AS.

Siga las instrucciones en la aplicacion para completar la conexion Wi-Fi.

Ahora esta listo para controlar el aparato en la aplicacion.

(Sugerencia: Para reiniciar la configuracion de conexion, mantenga presionado el
boton ’S\J de nuevo durante 5 segundos).
=

Mantenga presionado -|- y ‘= durante 10 segundos para desemparejar
la conexion Wi-Fiy restaurar la configuracion de fabrica.
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USO DEL
APARATO

Modos de trabajo
Modo Normal Modo Suspension
El ventilador funciona (Silencio activado)
avelocidad fija.
Equilibra comodidad y ruido
reduciendo automaticamente la
Modo Natural velocidad del ventilador mientras
La velocidad del ventilador aumenta duermes.
y disminuye intermitentemente para Sila velocidad es superior a 4,
reproducir la brisa natural. disminuira dos veces, una velocidad
cada 30 minutos, y luego se
L. mantendra constante.
@ Modo Automatico Silavelocidad es 3 o inferior, se
El ventilador aumenta o mantendra constante.
disminuye automaticamente la
velocidad cuando la temperatura
de la habitacion esmas altao
mas baja, respectivamente.

Configuracion de nebulizacion

Este aparato viene con 2 boquillas nebulizadoras. jPueden rociar nebulizacion simultanea-
mente y aportar mas frescor a su aventura al aire libre!

Antes de utilizar esta funcién, consulte las instrucciones de configuracion que se indican a
continuacion.

$.55

Saque la manguera incluida del paquete.

Acople lamanguera al conector del cuerpo
delventilador hasta que llegue alamarca
grabada.
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También tiene la opcion de asegurar la
manguera en el clip de la manguera
para lograr una alineacion mas precisa.

Presione CO en el panel de control o
en el mando a distancia para iniciar la
nebulizacion.

NOTA

NO desconecte lamanguera sin cerrar el grifo, ya que podria salpicar agua en exceso
sobre las personas o los objetos que se encuentren cerca.

Funciones Adicionales

1 Silencio
N Mantenga pulsadoen el panel de control para activar
o desactivar el sonido de los botones.

Actualizacion de software

Compruebe la version de firmware en la app de DREO y
4} actualice regularmente para que el circulador de aire
funcione de forma eficiente.

O Nota: La pantalla mostrara “ |} » durante el proceso de

= actualizacion. No opere hasta que la actualizacion se complete.
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Temporizador

Cuando el ventilador esté ENCENDIDO/APAGADO, toque el boton

Temporizador repetidamente para configurar el temporizador

de 0a12 horas. Cuando finalice el temporizador, el ventilador se

detendra o comenzara a funcionar automaticamente. Para

cancelar, establezca el temporizador en 0 horas.

Nota: La pantalla volvera a la velocidad del ventilador después de 3
segundos.

Memoria

Si el aparato se APAGA o se desconecta de la alimentacion,
funcionara con la configuracion anterior (excepto la

configuracion del temporizador) cuando se vuelva a ENCENDER.

Apagado automatico de la pantalla

+ La pantalla se apagara transcurridos 5 segundos en modo
suspension.

« Puede reactivar la pantalla al presionar cualquier boton.

Aprovechar al maximo
el aparato

1. Retire todos los obstaculos altos
que puedan bloquear el flujo de aire
del aparato.

2. Combinelo con su unidad de aire
acondicionado para enfriar aun
mas el aire en toda la habitacion.

3. Coloque el aparato mas cerca de
usted para obtener un flujo de aire
mas directo.

4. Active la nebulizacion para obtener
un impulso de frescor adicional.
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Mando a distancia

Ose Alimentacion

Aumentar + = Modo

Disminuir — @ Neblina

/l\ \\ Control de movimiento
®

Oscilar hacia ® ¢ > @ Oscilar hacia la derecha

laizquierda \/

Oscilacion

automatica w Silencio

Consejos para el controlador

Elnuevo controlador de movimiento
incluye la funcion Control de
movimiento. Puede hacer que el
ventilador oscile horizontalmente enla
direccion del movimiento del usuario.
Para utilizar esta funcion:

1. Apunte el mando a distancia hacia
la pantalla LED. A continuacion,
mantenga presionado el boton <§> .

2.Mueva suavemente elmando a
distancia en horizontal para girar el
ventilador hacia la posicion del
controlador..

iLa luz LED también se mueve!
Se deslizara con el controlador para
indicar la direccién de la oscilacion.

0IE I}

Ademéas, puede mantener
presionado € o ) para oscilar manualmente

el ventilador en direccion horizontal. HOLD HOLD

O
e
@5

©
@
©
@

J
'
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Emparejamiento del mando a distancia

Elmando a distancia que se entrega con el ventilador ya esta emparejado.

Como emparejar un nuevo control remoto con un aparato existente

Si ha cambiado el mando a distancia por uno nuevo, siga los pasos que se indicana
continuacion para emparejarlo con el ventilador de techo.

« Pulse sin soltar := y —|— EN SUMANDO A DISTANCIA para iniciar el emparejamiento.

- Siprocede, el ventilador se encenderay las luces parpadearan y permaneceran
encendidas durante tres segundos, junto con un pitido continuo para indicar que
el emparejamiento se ha realizado correctamente.

Emparejar varios mandos a distancia con un aparato existente

Para emparejar varios mandos a distancia con un aparato existente, debe

emparejar cada mando adicional por separado. El mando a distancia que se

entrega con el ventilador ya esta emparejado.

« Para cada mando adicional, pulse sin soltar = y —+EN SUMANDO A DISTANCIA

parainiciar el emparejamiento.

- Siprocede, el ventilador se encenderay las luces parpadearan y permaneceran
encendidas durante tres segundos, junto con un pitido continuo para indicar que
el emparejamiento se ha realizado correctamente.

Emparejar un mando a distancia con varios aparatos

Para emparejar un mando a distancia con varios aparatos, debe emparejar cada
aparato adicional por separado. El mando a distancia que se entrega con el
ventilador ya estd emparejado.

« Para cada aparato adicional, pulse sin soltar ==y —|— EN SUMANDO A DISTANCIA
para iniciar el emparejamiento.

- Siprocede, el ventilador se encenderay las luces parpadearan y permaneceran
encendidas durante tres segundos, junto con un pitido continuo para indicar que
el emparejamiento se harealizado correctamente.
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LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

Superficie exterior

Limpie con cuidado el polvo con un
pano suave y seco.

Rejillas y paletas

Retire el polvo con una aspiradora o
un soplador de aire.

Base

La base se puede desmontar en orden
inverso al montaje.

ATENCION

1. Desenchufe siempre el ventilador antes de realizar cualquier limpieza o
mantenimiento.

2.No sumerja el aparato en agua ni permita que entre agua en la carcasa
del motor.

3.No utilice ninguin agente quimico cuando limpie el ventilador.
4.Guardelo en un lugar fresco y seco y cubralo para protegerlo del polvo.
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Rejilla Posterior

ADVERTENCIA
Apague el aparato y desenchufelo antes de cualquier
tarea de limpieza o mantenimiento.

Tumbe el aparato boca abajo sobre

una superficie plana.

(2]

Retire el tornillo situado en la parte
inferior de la rejilla trasera conun
destornillador Phillips.

4

Tire hacia abajo de larejilla y extraigala.
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Limpie el polvo de las paletas con

una aspiradora o un soplador de aire.
Enjuague larejilla trasera con agua
corriente con un pafo limpio y humedo.

7

Seque larejillay, a continuacion, vuelva a instalar dicha rejilla y
el tornillo siguiendo el orden inverso al de desmontaje.

Limpieza de las boquillas de nebulizacion
y el conector de la manguera

RECOMENDADO UNA VEZ CADA DOS MESES

Apague el aparato y asegurese Gire cada una de las boquillas de
de que no esté conectadoauna nebulizacion en sentido antihorario
manguera. pararetirarlas del aparato.
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e

B

Retire el conector de lamanguera
del aparato. Asegurese de que ya
esta obstruido.

0

Una vez finalizada la limpieza, retire
el conector de lamangueray
aprieételo en sus ranuras dedicadas
del aparato.

Sumerja completamente las
boquillas y el conector de la
manguera en una solucion de
vinagre blanco destilado sin diluir
con una acidez del 5%.

Nota: Asegurese de comprobar
si el filtro esta obstruido.

(6]

0-©

A continuacion, retire las boquillas
y fijelas en sus ranuras especificas
del aparato.
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SOLUCION
DE PROBLEMAS

iMi aparato no se enciende!

Asegurate de que el cable esté conectado a una toma de corriente
con energia y que la tension de la red coincida con la tension indicada
en el aparato.

iEl aparato tiembla y se tambalea!

1. Coloque el aparato sobre una superficie planay nivelada.
2.Lainstalacion incorrecta también puede causar temblores. Consulte
las instrucciones de montaje en la pagina 69-70. Tenga en cuenta que
el cable de alimentacion debe pasar por todos los sujetacables traseros.

iEl aparato vibra y hace ruido!

1. Coloque el aparato sobre una superficie planay nivelada.
2. Asegurese de no insertar nada en la entrada y salida de aire.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, péngase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 86).
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